BWM.021.1.2023

Zarzadzenie nr ....... /23
Rektora Panstwowej Akademii Nauk Stosowanych we Wloclawku
Z dnia 11 maja 2023 r.

W sprawie warunkéw i trybu kierowania przez uczelni¢ za granic¢ studentéw,
nauczycieli akademickich i pracownikéw uczelni niebg¢dgcych nauczycielami
akademickimi w ramach projektu KA131-2023

Na podstawie § 43 ust. 1 pkt 15 Statutu Panstwowej Akademii Nauk Stosowanych
we Wioctawku oraz § 2 ust. 2 pkt 3 Regulaminu organizacyjnego Panstwowej Akademii
Nauk Stosowanych we Wioctawku

uchwala sie, co nastepuje:

§1.

Ustala si¢ warunki i tryb kierowania studentéw na studia za granica w ramach projektu
KA131-2023, stanowigce zatacznik nr 1 do niniejszego zarzadzenia.

§2.
Ustala si¢ warunki i tryb kierowania studentéw na praktyki zagraniczne w ramach projektu
KA131-2023, stanowigce zalgcznik nr 2 do niniejszego zarzadzenia.

§3.
Ustala si¢ warunki i tryb kierowania nauczycieli akademickich na wyjazdy za granice
w celu prowadzenia zaje¢ dydaktycznych w ramach projektu KA131-2023, stanowigce
zatgcznik nr 3 do niniejszego zarzadzenia.

§4.
Ustala si¢ warunki i tryb kierowania nauczycieli akademickich i pracownikéw niebedgeych
nauczycielami akademickimi na zagraniczne wyjazdy szkoleniowe w ramach projektu
KA131-2023, stanowigce zatacznik nr 4 do niniejszego zarzadzenia.

§5.
Rektor w drodze oddzielnego zarzadzenia powota komisje:
1) ds. naboru studentéw na studia i praktyki za granicg w ramach projektu KA131-2023;
2) ds. naboru nauczycieli akademickich na wyjazdy za granice w celu prowadzenia zajeé
dydaktycznych w projektu KA131-2023;
3) ds. naboru nauczycieli akademickich i pracownikéw niebedacych nauczycielami
akademickimi na zagraniczne wyjazdy szkoleniowe w ramach projektu KA131-2023.




§6.

Wykonanie zarzadzenia powierza si¢ Rektorowi.

§7.

Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem 11 maja 2023 roku.

Rektor
Pafistwowej Akallemii Nauk Stosowanych
wey Wioctawku

dr Robert Musiattiewicz




Zatgcznik nr 1 do Zarzgdzenia Nr 41/23

Rektora Panstwowej Akademii Nauk Stosowanych
we Wioclawku

z dnia 11 maja 2023 r.

Warunki i tryb kierowania student6w na studia za granicg w projektu KA131-2023.

W celu zrealizowania czesci studiéw za granicg w ramach Erasmus+ studenci mogg wyjechaé
wylgcznie do uczelni zagranicznych posiadajacych Karte Uczelni Erasmusa, z ktérymi
uczelnia podpisata stosowne umowy w ramach uzgodnionych w tych umowach miejsc
i kierunkow studidéw.

1.

Kwalifikowani sa wszyscy studenci studiéw licencjackich, inzynierskich
i magisterskich. W procesie naboru zapewnia si¢ rowno$¢ szans kobiet i mezezyzn
oraz 0sOb niepeinosprawnych.

W wymianie w ramach Erasmus+ moga uczestniczy¢ studenci od II roku studiéw.
Studenci mogg zrealizowa¢ pobyt na studiach za granicg najpdzniej na przedostatnim
semestrze studiow (wyjatek stanowig mobilnosci krétkoterminowe i BIPy). Studenci
ci zobowigzani sa przed wyjazdem do zapisania si¢ na seminarium dyplomowe,
uzgodnienia z promotorem tematu pracy dyplomowej i trybu jej przygotowania oraz
uzyskania zgody promotora na wyjazd.

Ubiegajacy si¢ o wyjazd student zobowigzany jest do zloZenia formularza
zgloszeniowego u koordynatora Erasmust w terminie wyznaczonym w ogloszeniu
o naborze. Ogloszenia o naborze wraz z formularzami ukazg si¢ na stronie
internetowej uczelni oraz w gablotach dziekanatow.

Podstawowe kryteria kwalifikacji kandydatéw to: wymiar wykorzystania ,kredytu”
programu Erasmus, wysoka $rednia ocen z przebiegu studiéw, znajomos¢ jezyka
obcego, w ktérym prowadzone sg wyklady w oparciu o test kompetencji jgzykowych
przeprowadzony przez kierownika zakladu filologii angielskiej na wniosek
koordynatora Erasmus+ - nie dotyczy studentéw filologii angielskiej oraz pozytywna
opinia kierownika zakladu.

Student kwalifikowany na wyjazd musi uzyska¢ zgode Dziekana Wydziatu na odbycie
czedei studidw w uczelni zagranicznej.

Student kwalifikowany na wyjazd przyjmuje do wiadomoéci fakt, ze grant Erasmust,
przeznaczony jest na pokrycie czgéci kosztow zwigzanych z wyjazdem i pobytem
w uczelni zagranicznej. Grant nie zaklada pokrycia pelnych kosztéw zwigzanych
z utrzymaniem za granica.

Grant Erasmus+ bedzie przyznawany tylko na jeden semestr studiéw. Zwigkszenie
stypendium dla osob, ktére zdecydujg sie¢ przediuzy¢ studia na semestr letni bedzie
mozliwe, jesli znajdg sie odpowiednie Srodki; decyzje w tej sprawie podejmowane
bedg po dniu 15.01.2023 1.

Studia dlugoterminowe w ramach Erasmus+ nie mogg by¢ krétsze niz jeden semestr
i dtuzsze niz 1 rok akademicki (dwa semestry) w przypadku studiéw licencjackich
i inzynierskich oraz 2 lata akademickie w przypadku jednolitych studidw
magisterskich. Opcjonalng formg sg studia krotkoterminowe trwajace od 5 do 30 dni,
ktére polgczone sg z obowigzkowa czgscia wirtualng. Dla dlugoterminowych studiow
semestralnych minimalny okres rozliczajgcy stypendium semestralne to 2 miesigce
fizyeznego pobytu za granicg + czg$é wirtualna dopelniajgca mobilnoé¢ do jednego
semestru. W przypadku fizycznego pobytu studenta przez caly semestr, czgs¢
wirtualna zostaje pominieta, Pobyt studenta w celu zrealizowania czgsci studiow za
granicg musi by¢ rozpoczety 1 zakos miedzy 1 czerwca 2023 a 31 lipca 2025
roku (wliczajac w to okres prze vuh% i
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Przedtuzenie studiéw za granicg wylacznie w ramach jednego roku akademickiego
jest mozliwe za zgodg obu uczelni: zagranicznej i macierzystej, ale bez gwarancji
otrzymania stypendium Erasmusa na dodatkowy okres studiéw. Ostatni semestr
studenci sg zobowigzani studiowal w uczelni macierzystej. Podania w sprawie
przedtuzen wraz ze zgoda na przedtuzenie uczelni macierzyste] przekazuje si¢ do
uczelnianego koordynatora Erasmus+ przed uplywem 2 miesigey do konca semestru.
Jeszeze przed wyjazdem mozna ubiegac si¢ o skierowanie na studia dtuzsze niz jeden
semestr w ramach tego samego roku akademickiego (przy zadeklarowaniu gotowosci
pokrycia pelnych kosztéw w okresie dodatkowym — ze $rodkéw wlasnych), jesli
uczelnia zagraniczna wyraza na to zgodg.

Program studiéw za granicg powinien byé uzgodniony przed wyjazdem pomiedzy
Kierownikiem Zaktadu, koordynatorem Erasmust+ i uczelnia zagraniczng. Dziekan
Wydzialu akceptuje program, a student otrzymuje powyzsze informacje do
wiadomosdci.

Okres studiéw za granica jest zaliczony, jesli student uzyska zaliczenia wszystkich
przedmiotéw  wpisanych do ,Wykazu zaliczen” (Transcript of Records).
W przypadku niespelnienia tego warunku student poprawia w uczelni macierzystej
przedmioty begdace odpowiednikiem niezaliczonych w uczelni partnerskiej
przedmiotéw. W tym celu student kieruje podanie do dziekana wydziatu z prosba
o wyrazenie zgody na poprawg wiw  przedmiotéw i przediuzenie sesji
egzaminacyjnej. W przypadku braku poprawy student otrzymuje rejestracjg
warunkowa lub powtarza semestr wyjazdowy w uczelni macierzystej. Zasady wpisu
warunkowego i powtarzania semestru 53 zgodne z zapisami regulaminu studiow
Panstwowej Akademii Nauk Stosowanych we Wioctawku obowigzujacego w danym
roku akademickim.

Jezeli umowa o zrealizowanym przez studenta programie studiow w uczelni
zagranicznej (Learning Agreement) nie obejmuje przedmiotéw ujgtych w minimum
programowym w uczelni macierzystej, Dziekan Wydzialu ma prawo zazada¢ od
studenta uzupetnienia tych przedmiotéw po powrocie Z zagranicy. Uczelnia
macierzysta czyni¢ bedzie starania, aby ustali¢ tredci programowe realizowane przez
studenta za granicg w taki sposéb, zeby nie wymagato to koniecznosci dodatkowych
saliczetn w uczelni macierzystej. Jednak w przypadku takiej koniecznosci student
zostanie o tym poinformowany w formie pisemnej przed wyjazdem.

Po ukoficzeniu danego okresu studiow za granica, student zobowigzany jest
niezwlocznie dostarczyé do Koordynatora Erasmust —oftrzymany od uczelni
zagranicznej dokument o uzyskanych wynikach ,,Wykaz zaliczed” (Transcript of
records). Dokument o wynikach studenta uzyskanych za granicg pozostaje W aktach
studenta. Dokument ten stanowi podstawg do zaliczenia okresu studiéw i wyptacania
stypendium za wyniki w nauce. Decyzje w sprawie zaliczenia okresu studiow za
granicg podejmuje Dziekan Wydzialu.

Zasady otrzymywania pomocy materialnej w czasie pobytu za granicg oraz po
powrocie z wyjazdu s3 okreslone w Regulaminie ustalania wysokoscl, przyznawania
i wyplacania $wiadczei pomocy materialnej dla studentéw Panistwowe; Akademii
Nauk Stosowanych we Wioctawku.

Wysokosci grantow oraz ewentualne koszty podrézy w ramach projektu KA131-2023
dostepne sg na stronie internetowej uczelni.

Studenci wyjezdzajgcy na studia znajdujgey sie w grupie ,,080b z mniejszymi
¢ 250 euro miesiccznie pizy wyjazdach
ch krétkoterminowych. Przynaleznosé
efiniowana na stronie internetowej
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20.
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23.

uczelni w zaktadce Erasmus+. Przynaleznosé do grupy oséb z ubozszych srodowisk
bedzie definiowana przez fakt kwalifikowania si¢ w uczelni do stypendium socjalnego
w chwili podejmowania przez komisje kwalifikacyjng decyzji o kwalifikacji na
wyjazd na studia w ramach projektu KA131-2023. W przypadku naboru
uzupetniajgcego przynalezno$¢ do grupy os6b z ubozszych $rodowisk bedzie
definiowana przez fakt kwalifikowania si¢ w uczelni do stypendium socjalnego w
poprzednim semestrze. Dla absolwentéw bedg brane pod uwage decyzje wydane na
ostatnim roku studiéw. O przynaleznosci studenta do grupy osob niepelnosprawnych
decyduje o$wiadczenie o niepetnosprawnosci wydane przez lekarza.
Dokumenty, ktére student musi ztozy¢ przed wyjazdem za granicg:

1) podanie o zgodg na wyjazd za granicg do Dziekana Wydziatu;

2) formularz aplikacyjny;

3) oswiadczenie finansowe (z potwierdzonym przez bank numerem konta, na ktore

ma byé przelewane stypendium).
Ponadto student podpisuje porozumienie o programie studiow w uczelni zagraniczne;j.
Kwalifikacji dokonuje powotana do tego celu komisja, a o wynikach naboru informuje
kandydatéw koordynator Erasmus-. Od decyzji komisji kwalifikacyjnej ubiegajacemu
sie o wyjazd studentowi  przystuguje prawo pisemnego odwotania si¢
w terminie 7 dni o daty powiadomienia. Organem odwotawczym jest Rektor.
Uczelniany koordynator Erasmus+ przechowuje przez okres pigciu lat peing
dokumentacje z naboru.
Koszty ubezpieczenia za okres pobytu za granicg studenci pokrywaja we wiasnym
zakresie.
Student wyjezdzajgcy za granicg powinien mie¢ wpisane zaliczenie za poprzedni
semestr studiow.




Zalgeznik nr 2 do Zarzadzenia Nr 4123
Rektora Panstwowej Akademii Nauk Stosowanych
we Wioclawku

z dnia 11 maja 2023 r.

Warunki i tryb kierowania studentow na praktyki zagraniczne w ramach projektu KA131-

2023.
Y.

10.

11.

W celu zrealizowania praktyki zagranicznej W ramach Erasmus+ student zobowigzany
jest do snalezienia pracodawcy, U ktérego praktyka sostanie zrealizowana oraz
ustalenie z nim programu praktyk.

Kwalifikowani sg WSZYSCY studenci  studiow licencjackich, inzynierskich
i magisterskich. W procesie naboru zapewnia sig 1ownosé szans kobiet 1 mezezyzi
oraz 0s6b niepetnosprawnych.

Diugoé¢ realizacii praktyki dtugoterminowej to minimum 2 miesigce i maksimum 3
miesiace w okresie wakacyjnym (czerwiec — wrzesief). Opcjonalng forma sg praktyki
Krétkoterminowe obejmujace od 5 do 30 dni pobytu fizycznego + obowiazkowa czg8¢
wirtualng.

Studenci ostatniego roku studiéw mogg ubiegaé sig 0 wyjazd na praktyke zagraniczng
trwajacg od 2 do 12 miesigcy W przypadku studiow licencjackich i inzynierskich i do
24 miesigey W przypadku jednolitych studi6w magisterskich, ale dzien jej zakonczenia
musi przypada¢ dokladnie za rok lub dwa od daty zakonczenia studidow (tzw. wezesny
absolwent). Opcjonalng forma sa praktyki krotkoterminowe obejmujgce od 5 do 30
dni pobytu fizycznego + obowigzujacg czgs¢ wirtualna.

Ubiegajacy si¢ © wyjazd student zobowigzany jest do stozenia formularza
zgloszeniowego u koordynatora Erasmust W terminie wyznaczonym W ogloszeniu
o naborze. Ogloszenia 0O naborze wraz Z formularzami znajdujg si¢ na stronie
internetowej uczelni oraz W gablotach dziekanatow.

Podstawowe kryteria kwalifikacji kandydatow to: wymiar wykorzystania ,kredytu”
programu Erasmus; wysoka $rednia ocen 2 przebiegu studiow, znajomosé jezyka
obcego, Wymaganego przez pracodawcg (gtéwnie J. angielski) w oparciu o test
kompetencji jezykowych przeprowadzony —przez kierownika zaktadu filologii
angielskiej na wniosek koordynatora Erasmus+ - nie dotyczy studentow filologii
angielskiej oraz pozytywna opinia kierownika zaktadu.

Student kwalifikowany na praktyke musi uzyska¢ zgode Dziekana Wydzialu na jej
odbycie u konkretnego pracodawcy.

_ Student kwalifikowany na wyjazd przyjmuje do wiadomodci fakt, ze grant Erasmust,

przeznaczony jest na pokrycie czeéci kosztow zwigzanych z wyjazdem i pobytem za
granicg. Grant nie zaklada pokrycia petnych kosztow zwigzanych 2 utrzymaniem Zza
granicg.

Praktyka diugoterminowa w ramach Erasmus+ nie moze by¢ krotsza niz pelne dwa
miesigce. Pobyt studenta w celu zrealizowania praktyki zagranicznej musi by¢
rozpoczgty 1 zakoficzony pomigdzy 1 czerwea 2023 a 31 lipca 2025 roku.

Program praktyk zagranicznych powinien by¢ uzgodniony przed wyjazdem pomigdzy
uczelnig macierzysta, pracodawcg i beneficjentem. Dziekan Wydzialu akceptuje
program, a student otrzymuje pOwWyZsze informacje do wiadomosei,

Po ukoficzeniu praktyk zagranicznych student zobowigzany jest niezwlocznie
dostarczy¢ do Koordynatora Erasmust otrzymany od pracodawcy dokument
o odbyciu praktyk potwierdzajacy realizacje programu praktyki wraz z Ocend
opiekuna praktyk i dhugo$é jej trwanfasiaw. Transcript of Work, Dokument o odbyciu
przez studenta praktyki zagy, WCZNg)] ie w jego aktach. Dokument ten stanowi
podstawg do zaliczenia sjdepfe aktyk obowiazkowej, 1. objetej programem

b
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studiéw i wyplacania stypendium za wyniki w nauce. Decyzje w sprawie zaliczenia
praktyki zagranicznej podejmuje Dziekan Wydzialu.
Uczelnia macierzysta zapewnia pelng uznawalnos§¢ praktyki zagranicznej w przypadku
gdy jest ona praktyka obowiazkows, tzn. wynikajgca z programu studiéw oraz wpis
o jej odbyciu do suplementu do dyplomu jesli praktyka jest nieobowiazkowa, tzn. nie
jest objeta programem studiow.
Zasady otrzymywania pomocy materialnej w czasie pobytu za granicg oraz po
powrocie z wyjazdu sg okreslone w Regulaminie ustalania wysokosci, przyznawania
i wyplacania $wiadczen pomocy materialnej dla studentéw Panstwowej Akademii
Nauk Stosowanych we Wioctawku. Zasady te nie dotyczg tzw. wezesnych
absolwentow.
Wysokosci grantéw oraz ewentualne koszty podrézy w ramach projektu KA131-2023
dostepne sa na stronie internetowej uczelni.
Studenci wyjezdzajacy na praktyke znajdujgcy si¢ w grupie ,,0s6b z mniejszymi
szansami” beda dodatkowo otrzymywaé 250 euro miesiecznie przy wyjazdach
dhugoterminowych i 100-150 euro przy wyjazdach krétkoterminowych. Przynaleznosé
do grupy ,,0s6b z mniejszymi szansami” jest zdefiniowana na stronie internetowej
uczelni w zaktadce Erasmus+. Przynaleznoéé do grupy oséb z ubozszych $rodowisk
bedzie definiowana przez fakt kwalifikowania sie w uczelni do stypendium socjalnego
w chwili podejmowania przez komisjg kwalifikacyjng decyzji o kwalifikacji na
wyjazd na praktyke w ramach projektu KA131-2023. Dla absolwentéw bedg brane
pod uwage decyzje wydane na ostatnim roku studiéw. O przynaleznosci studenta do
grupy osob niepelnosprawnych decyduje o$wiadczenie o niepetnosprawnosci wydane
przez lekarza.
Dokumenty, ktére student musi ztozyé przed wyj azdem za granicg:

1) podanie o zgodg na wyjazd za granice do Dziekana Wydziatu;

2) formularz aplikacyjny;

3) o$wiadczenie finansowe (z potwierdzonym przez bank numerem konta, na ktore

ma by¢ przelewane stypendium).
Ponadto student podpisuje porozumienie o programie praktyk.
Kwalifikacji dokonuje powotana do tego celu komisja, a o wynikach naboru informuje
kandydatéw koordynator Erasmus+. Od decyzji komisji kwalifikacyjnej ubiegajgcemu
sic o wyjazd studentowi przystuguje prawo pisemnego odwolania si¢
w terminie 7 dni o daty powiadomienia. Organem odwotawezym jest Rektor.
Uczelniany koordynator Erasmus+ przechowuje przez okres pigeiu lat peing
dokumentacje z naboru.
Koszty ubezpieczenia za okres pobytu za granicg studenci pokrywajg we wiasnym
zakresie. Student zobowigzany jest wykupi¢ ubezpieczenie od kosztow leczenia,
nieszczesliwych wypadkdow i odpowiedzialnosci cywilnej na caly czas trwania pobytu
wraz z podrdza.




Warunki i tryb kierowania nauczycieli akademickich na

Zalgeznik nr 3 do Zarzadzenia Nr 41/23
Rektora Panstwowej Akademii Nauk Stosowanych

we Wloclawku

z dnia 11 maja 2023 r.

prowadzenia zaj¢é dydaktycznych w ramach projektu KA131-2023.

1. Uczelniany  koordynator  Erasmust zamieszcza

ramach uzgodnionych kierunkéw i specjalnosci.

zagranicznych.

wyjazdy za granicg w celu

na  stronie internetowej
oraz na tablicach ogloszen w pokojach dla nauczycieli akademickich ogloszenie
o naborze na wyjazdy do uczelni zagranicznych w celu prowadzenia zajgé dydaktycznych w

Informacja ta zawiera listg uczelni

2. Nauczyciele akademiccy zainteresowani wyjazdem w celu prowadzenia zaje¢ dydaktycznych

w zagranicznych uczelniach skladajg u uczelnianego koordynatora Erasmus+ formularz
zgloszeniowy na wyjazd za granice

w ogloszeniu o naborze.

w

terminie

wyznaczonyin

3. Pobyt nauczyciela akademickiego w uczelni zagranicznej jest mozliwy w terminie pomigdzy 1
czerwea 2023 a 31 lipca 2025, Standardowa dhugosé pobytu nauczyciela akademickiego w
uczelni partnerskiej to 5 dni roboczych (dopuszczalne sg pobyty 2-dniowe), podczas ktorego
nauczyciel akademicki jest zobowigzany do przeprowadzenia 8 godzin zaje¢ dydaktycznych.

4. Kandydaci do wyjazdu muszg byé pracownikiem akademickim uczelni wysylajacej. W
procesie naboru zapewnia sig réwnoéé szans kobiet i megzezyzn oraz osob niepetnosprawnych.

5. Wnioski kandydatéw na wyjazdy w ramach Erasmus+ bedg rozpatrywane przez komisjg ds.

naboru nauczycieli akademickich. Dopuszeza sig ztozenie je
6. Grant na wyjazd w celu prowadzenia zajg¢ dydaktycznych

s .

lub wyzszym. Wyjezdzajacy deklaruja poziom
odwiadczen (wzér oéwiadezenia stanowi zatgezn

zweryfikowania zadeklarowanego poziomu znajomo
Ztozenie o$wiadczenia wymagane jest przy wszystkic

projektu KA131-2023.

dnej aplikacji w kazdym naborze.

bedzie mogh byé przyznany tylko
tym kandydatom, ktérych stopiefi znajomosci jgzyka obcego jest co najmniej na poziomie A2

zhajomosci jezyka na podstawie zlozonych

ik nr 1). Uczelnia zastrzega sobie prawo do

éci jezyka w dowolnie wybranym czasie.
h naborach prowadzonych w ramach

7. Punktacja kryteriéw branych pod uwage przy opiniowaniu wnioskow zawarta jest

w tabeli ponizej:

Kryteria naboru

Punkty

Waga

I. Znajomo$¢ jezyka obcego

0-5

poziom A0, Al- Al

poziom A2

poziom Bl

poziom B2

poziom C1

poziom C2

i s lw|v|m|o

50%

Il. Forma zatrudnienia

nauczyciel akademicki zatrudniony na czas nieokreslony,
nauczyciel akademicki zatrudniony na pierwszym etacie

nauczyciel akademicki zatrudniony na ¢ @é@ldﬁn
akademicki zatrudniony na drugim lu | aq
nauczyciel akademicki zatrudniony n

uczyciel

25%




11l Czestotliwosé wyjazdow 0-1

0-4

5iwiece] 0 25%

8.

12,

13.

14.

15.

17

18.

19.

20.

Grant na wyjazd w celu prowadzenia zajgé dydaktycznych bedzie przyznany zgodnie z lista
utworzona na podstawie punktacji kryteriow naboru zawarta w tabeli w punkcie 7. Listg na
wyjazdy w celu prowadzenia zajg¢ dydaktycznych przygotowuje koordynator Erasmus+ i
dostarcza na posiedzenia komisji.

W przypadku otrzymania przez kilku pracownikow tej samej liczby punktow, o migjscu na
ligcie decydowaé bedzie komisja. Komisja dotacza uzasadnienie dokonanego wyboru. Jesli z
uwagi na brak mozliwoéci finansowych uczelni grant nie zostanie przyznany wszystkim
pracownikom z listy — lista rezerwowa nie bgdzie tworzona. Pracownicy mogg uczestniczy¢ W
kolejnych naborach na zasadach okreélonych w niniejszej uchwale.

. O decyzji komisji informuje kandydata uczelniany koordynator Erasmus+. Od decyzji komisji

kwalifikacyjnej ubiegajacemu si¢ 0 wyjazd nauczycielowi akademickiemu przystuguje prawo
pisemnego odwotania sie w terminie 7 dni o daty powiadomienia. Organem odwotawczym
jest Rektor.

Dodatkowo do dyspozycji Rektora pozostaje pula do 10% wyjazdow w celu prowadzenia

zajgé dydaktycznych przyznanych w ramach projektu KA131-2023. Wyjazdy te przyznawane
bedg na wniosek pracownika tylko w szezeg6lnych przypadkach.

Realizacja wyjazdu jest mozliwa po otrzymaniu potwierdzenia mozliwosei przyjgcia
z uczelni zagranicznej.

Po otrzymaniu potwierdzenia 0 mozliwodei  realizacji ~ wyjazdu, nauczyciel
w porozumieniu z uczelnia partnerskq przygotowuje program dydaktyczny, ktory zawiera
rozklad przeprowadzonych zajgé dydaktycznych oraz ich forme, cele i opis rezultatow, ktdre
nauczyciel zamierza osiggna¢. Zatwierdzony przez uczelnie zagraniczng Teaching Program
przed wyjazdem przekazywany jest koordynatorowi Erasmus+.

Wysoko$é grantu na wyjazdy w ramach projektu KA13 1-2023 opublikowana jest na stronie
internetowej uczelni.

Nauczyciel akademicki na koniec pobytu w uczelni zagranicznej pobiera pisemne
zadwiadczenie o okresie pobytu w tej uczelni wraz z informacjg o liczbie przeprowadzonych
godzin dydaktycznych. Zaéwiadczenie powinno byé sporzadzone na papierze firmowym
uczelni przyjmujgcej.

. Po powrocie nauczyciel akademicki oddaje za$wiadczenie uczelnianemu koordynatorowi

Erasmus+,

Po powrocie z uczelni partnerskiej nauczyciel akademicki wypelnia elektronicznie ankietg
oceniajacg pobyt.

Nauczyciel akademicki na czas podrézy i pobytu w uczelni zagranicznej ubezpiecza sig we
wihasnym zakresie.

Okres pracy nauczyciela akademickiego w uczelni zagranicznej uznaje sig za rownowazny z
okresem pracy w PANS we Wioctawku.

Szezegdtowe  informacje dotyczace wymiany nauczycieli akademickich znajduja  sig
w umowie migdzy beneficjentem a uczelnia.




O$wiadczam, ze moj poziom znajo
z ponizszych wariantow (opis w tabeli
Europy). Proszg zaznaczy¢ tylko jeden wariant znakiem X:

D
2)
3)
4)
3)
6)
7)

8)

Zalacznik nr 1
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OSWIADCZENIE

Nie znam w ogole jezyka angielskiego — poziom A0

Znam jezyk angielski na poziomie Al- ( Alminus — poziom niZszy,

Znam jezyk angielski na poziomie Al
Znam jezyk angielski na poziomie A2
Znam jezyk angielski na poziomie Bl
Znam jezyk angielski na poziomie B2

Znam jezyk angielski na poziomie C1

Znam jezyk angielski na poziomie C2

O

0 [ 1 QO Y

mosci jezyka angielskiego odpowiada jednemu
samooceny pozioméw bieglosci jezykowej Rady

nizal) O
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Zalgcznik nr 4 do Zarzadzenia Nr 41/23

Rektora Panstwowej Akademii Nauk Stosowanych
we Wioclawku

z dnia 11 maja 2023 r.

Warunki i tryb kierowania nauczycieli akademickich i pracownikéw niebedgcych
nauczycielami akademickimi na zagraniczne wyjazdy szkoleniowe w ramach projektu
KA131-2023.

L,

Uczelniany koordynator Erasmust zamieszcza na stronie internetowe; uczelni
ogloszenie o naborze nauczycieli akademickich i pracownikow niebedacych
nauczycielami akademickimi na wyjazdy w celu szkolenia do uczelni zagranicznych
posiadajacych wazng karte¢ programu Erasmus+ i zagranicznych instytucji
szkoleniowych. Kandydaci na wyj azd szukajg zewngtrznych instytucji szkoleniowych
we wiasnym zakresie.

Zainteresowani wyjazdami nauczyciele akademiccy i pracownicy niebgdacy
nauczycielami akademickimi sktadajg u uczelnianego koordynatora Erasmus+
formularz zgloszenia na wyjazd za granice wraz z zaakceptowanym przez partnera
zagranicznego programem szkolenia. Program szkolenia jest indywidualnie ustalany
pomigdzy kandydatem na wyjazd, a uczelnia zagraniczna lub zewnetrzng firmg
szkoleniowa. Program szkoleniowy musi byé $cisle powigzany z zajmowanym przez
nauczyciela akademickiego i pracownika niebgdgcego nauczycielem akademickim
stanowiskiem. Udzial nauczyciela akademickiego w mobilnosci w celu szkolenia jest
mozliwy tylko wtedy, gdy na dany rok akademicki nauczyciel zlozy tez aplikacj¢ na
wyjazd w celu prowadzenia zajgé dydaktycznych. W przypadku gdy nauczyciel
akademicki w danym roku akademickim zrealizuje tylko wyjazd w celu szkolenia, w
nastepnych dwoch latach akademickich bedzie mogt realizowaé tylko wyjazdy w celu
prowadzenia zajg¢ dydaktycznych.

Pobyt nauczyciela akademickiego i pracownika niebedacego nauczycielem
akademickim za granicg jest mozliwy w terminie pomiedzy 1 czerweca 2023 a 31 lipca
2025. Standardowa dlugosé pobytu szkoleniowego to S dni roboczych, ale
dopuszczalne sg tez wyjazdy 2-dniowe lub wyjazdy diuzsze niz 5 dni. W danym
terminie do danej uczelni moze wyjechaé w celu szkolenia maksymalnie 3
pracownikow. Wyjazdy wiecej niz trzech pracownikéw mogg ewentualnie by¢
akceptowane przez Rektora na wniosek pracownikéw tylko w szczegblnych
przypadkach. Nie laczy sie wyjazdoéw pracownikow administracyjnych w celu
szkolenia i wyjazdoéw nauczycieli akademickich w celu prowadzenia zajgC
dydaktyeznych do danej uczelni w danym terminie (jednak w wyjatkowych
sytuacjach Rektor na wniosek pracownikéw moze wydaé zgode na w/w wyjazd). A
przypadku pokrycia sig terminu wyjazdu pracownikow z obu kategorii do danej
uczelni, pierwszenstwo w sachowaniu terminu maja pracownicy wyjezdzajacy w celu
prowadzenia zajg¢ dydaktycznych.

Kandydaci na wyjazd muszg byé nauczycielem akademickim lub pracownikiem
niebedacym nauczycielem akademickim uczelni wysylajacej. W procesie naboru
zapewnia si¢ réWnosc szans kobiet i mezczyzn oraz 086b niepeinosprawnych.
Whioski kandydatéw na wyjazdy w ramach Erasmus+ bed¢ rozpatrywane przez
komisje ds. naboru nauczycieli akademickich 1 pracownikow niebedacych
nauczycielami akademickimi aniczne wyjazdy szkoleniowe W ramach
projektu KA131-2023. Dopus i¢ jednej aplikacji w kazdym naborze.

¥




6. Grant na wyjazd w celu szkolenia bedzie mégt by¢ przyznany tylko tym kandydatom,
ktorych stopieni znajomoscei jgzyka obcego jest co najmniej na poziomie A2 lub
wyzszym. Wyjezdzajacy deklarujg poziom znajomosci jgzyka na podstawie
ztozonych o$wiadezen (wzor oswiadczenia stanowi zatacznik nr 1). Uczelnia
zastrzega sobie prawo do zweryfikowania zadeklarowanego poziomu znajomosci
jezyka w dowolnie wybranym czasie. Ztozenie o$wiadczenia wymagane jest przy
wszystkich naborach prowadzonych w ramach projektu KA131-2023.

7. Punktacja kryteridw branych pod uwagg przy opiniowaniu wnioskow zawarta jest w
tabeli ponizej:

Kryteria naboru Punkty Waga

1. Znajomos$¢ jezyka obcego 0-5

poziom AQ, Al-, Al

poziom A2

poziom Bl

poziom B2

poziom C1

s jw|v ik |o

poziom C2 50%

II. Program szkolenia 0-1

wyczerpujacy obowigzki pracy, starannie przygotowany,
obszerny, odpowiadajacy zajmowanemu stanowisku pracy,
mogacy przyczynic sie do rozwoju stanowiska pracy i rozwoju
uczelni, dobrze uzasadniony 1

ubogi, niestarannie przygotowany, nieodpowiadajacy zakresowi
obowigzkdéw, nieprzydatny do rozwoju stanowiska pracy i
rozwoju uczelni 0 30%

lll, Forma zatrudnienia 0-1

pracownik administracyjny zatrudniony w petnym wymiarze
czasu pracy, pracownik administracyjny i nauczyciel akademicki
zatrudniony na czas nieokreslony, nauczyciel akademicki
zatrudniony na pierwszym etacie 1

pracownik administracyjny zatrudniony w niepetnym wymiarze
czasu pracy, pracownik administracyjny i nauczyciel akademicki
zatrudniony na czas okreslony, nauczyciel akademicki
zatrudniony na drugim lub kolejnym etacie, pracownik
administracyjny i nauczyciel akademicki zatrudniony na umowe

cywilno-prawng 0 10%
IV. Czestotliwosé wyjazdéw 0-1

0-4

5 i wiecej 0 10%

8. Grant na wyjazd w celu szkolenia bgdzie przyznany zgodnie z lista utworzong na
podstawie punktacji kryteriéw naboru zawartg W tabeli w punkcie 7. Listg na wyjazdy
w celu prowadzenia zajgé dydaktycznych przygotowuje koordynator Erasmus+
i dostarcza na posiedzenia komisji.

9. W przypadku otrzymania pr

-acownikéw tej samej liczby punktow,
isja. Komisja dolgcza uzasadnienie




10.

11.

12

13.

14.

13,

16.

17.

18.

19.

dokonanego wyboru. Jesli z uwagi na brak mozliwoséci finansowych uczelni grant nie
zostanie przyznany wszystkim pracownikom z listy — lista rezerwowa nie bedzie
tworzona. Pracownicy mogg uczestniczyé w kolejnych naborach na zasadach
okreslonych w niniejszym zarzadzeniu.

Dodatkowo do dyspozycji Rektora pozostaje pula do 10% wyjazdow w celu szkolenia
przyznanych w ramach projektu KA131-2023. Wyjazdy te przyznawane bgda na
wniosek pracownika tylko w szczegdlnych przypadkach.

O decyzji komisji informuje kandydata uczelniany koordynator Erasmus+. Od decyzji
komisji kwalifikacyjnej ubiegajacemu sie o wyjazd przystuguje prawo pisemnego
odwolania si¢ w terminie 7 dni o daty powiadomienia. Organem odwolawezym jest
Rektor.

Realizacja wyjazdu jest mozliwa po otrzymaniu potwierdzenia mozliwosci przyjgcia
z uczelni zagranicznej lub instytucji szkoleniowej.

Wysokoéé grantu na wyjazdy w ramach umowy Erasmus+ zawartej w 2023 roku
opublikowana jest na stronie internetowej uczelni.

Nauczyciel akademicki i pracownik niebedgcy nauczycielem akademickim na koniec
pobytu szkoleniowego pobiera pisemne za$wiadczenie 0 okresie trwania szkolenia.
Zadwiadczenie powinno by¢ sporzadzone na papierze firmowym instytucji
szkoleniowej.

Po powrocie nauczyciel akademicki i pracownik niebedacy nauczycielem
akademickim oddaje zaswiadczenie wraz Zz zatwierdzonym i opieczgtowanym
programem szkolenia uczelnianemu koordynatorowi Erasmust.

Po powrocie ze szkolenia nauczyciel akademicki i pracownik niebgdacy
nauczycielem akademickim wypelnia elektronicznie ankiete oceniajgca pobyt.

Okres pobytu pracownika na szkoleniu za granicg uznaje si¢ za rownowazny Z
okresem pracy w PANS we Wioctawku.

Nauczyciel akademicki i pracownik niebgdacy nauczycielem akademickim na czas
podrézy i pobytu w uczelni zagranicznej ubezpiecza sig we wlasnym zakresie.
Szczegbtowe informacje dotyczgce wyjazdéw szkoleniowych znajdujg si¢ w umowie
miedzy beneficjentem a uczelnia.




Zatacznik nr 1

.............................................................................................

.............................................................................................

Rok akademicki

OSWIADCZENIE

Oswiadczam, ze mdj poziom znajomosci jezyka angielskiego odpowiada jednemu
z ponizszych wariantéw (opis w tabeli samooceny pozioméw bieglosci jezykowej Rady

Europy). Prosz¢ zaznaczy¢ tylko jeden wariant znakiem x:

1) Nie znam w ogdle jezyka angielskiego — poziom A0 J

2) Znam jezyk angielski na poziomie Al- ( Alminus — poziom nizszy, nizAl1) [

3) Znam je¢zyk angielski na poziomie Al
4) Znam j¢zyk angielski na poziomie A2
5) Znam jezyk angielski na poziomie B1
6) Znam je¢zyk angielski na poziomie B2
7) Znam jezyk angielski na poziomie C1

8) Znam jezyk angielski na poziomie C2

O

O 0O 0o o0 d

..........................................
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